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POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych i Energii zwraca si¢ do Komisji Handlu
Migdzynarodowego, jako komisji przedmiotowo wlasciwej, o wzigcie pod uwage

nastepujacych poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Umocowanie 2 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

2 Przepisy art. 2 ust. 7 lit. a) i art. 2
ust. 7 lit. b) rozporzgdzenia (UE)
2016/1036 okreslajg podstawe do
obliczania wartosci normalnej w
przypadku przywozu z krajow
nieposiadajgcych gospodarki rynkowej.
Ze wzgledu na zmiany w odniesieniu do
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Poprawka

uwzgledniajgc rezolucje Parlamentu
Europejskiego z dnia 12 maja 2016 r.
w sprawie przyznania Chinom statusu
gospodarki rynkowej,

Poprawka

(1a)  Unia Europejska powinna by¢
zdolna do skutecznej ochrony swojego
przemystu przed dumpingiem, a przyszte
dziatania unijne powinny by¢ zgodne 7
przepisami WTO. Instrument stosujgcy te
same zasady wobec wszystkich partneréw
handlowych stanowi wlasciwg podstawe
trwalych stosunkow handlowych.

Poprawka

2 Ze wzgledu na zmiany w handlu
swiatowym, dotyczqce rowniez czlonkow
WTO, jak i ich skutki dla przemystu
Krajowego wlasciwe jest, aby wartosé
normalng okreslaé na podstawie art. 2 ust.
1-6a rozporzadzenia (UE) 2016/1036, ze
skutkiem od dnia wej$cia w zycie
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niektorych krajow, ktore sq czlonkami
WTO, wilasciwe jest, aby dla tych krajow
wartos¢ normalna byta okreslana na
podstawie art. 2 ust. 1-6a rozporzadzenia
(UE) 2016/1036, ze skutkiem od dnia
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia i z zastrzezeniem
przepisow w nim zawartych. W przypadku
krajow, ktore w momencie wszczecia
dochodzenia nie sg cztonkami WTO 1 sg
wymienione w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) 2015/7552, warto$¢
normalna powinna by¢ okreslana na
podstawie art. 2 ust. 7 rozporzadzenia (UE)
2016/1036, zmienionego niniejszym
rozporzadzeniem. Niniejsze
rozporzgdzenie powinno pozostawac bez
uszczerbku dla stwierdzenia, czy
Jjakikolwiek kraj, ktory jest cztonkiem
WTO, posiada gospodarke rynkowq.

2 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z
dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie
wspolnych regut przywozu z niektérych
panstw trzecich (Dz.U. L 123 z 19.5.2015,
s. 33).

niniejszego rozporzadzenia i z
zastrzezeniem przepisOw w nim zawartych.
W przypadku krajow o gospodarce
nierynkowej, ktore s¢ cztonkami WTO lub
ktére w momencie wszczecia dochodzenia
nie sg cztonkami WTO 1 s3 wymienione w
zataczniku I do rozporzadzenia (UE)
2015/755%, warto$¢ normalna powinna by¢é
okreslana na podstawie art. 2 ust. 7
rozporzadzenia (UE) 2016/1036,
zmienionego niniejszym rozporzadzeniem.

2 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z
dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie
wspolnych regul przywozu z niektorych
panstw trzecich (Dz.U. L 123 z 19.5.2015,
s. 33).

Uzasadnienie

Sprawozdawca dokonuje wyraznego odniesienia do statusu gospodarki rynkowej bgdz
nierynkowej, jaki posiadajq cztonkowie WTO, jak przewidziano np. w art. 15d protokotu w

sprawie przystgpienia Chin do WTO.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE597.738v03-00

4/17

Poprawka

(2a) W zwiqzku ze zgodg Rady na
modernizacje unijnych instrumentow
ochrony handlu i w celu zapewnienia
skutecznych srodkow antydumpingowych
naleiy pamietaé, Ze zasada niiszego cla
niestusznie ogranicza cla
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W $wietle doswiadczen
zgromadzonych w postepowaniach
prowadzonych w przesztosci nalezy
wyjasni¢ okoliczno$ci, w ktdorych mozna
uznaé, ze wystepuja znaczace zakldcenia,
ktére majg istotny wpltyw na dziatanie sit
rynkowych. W szczegdlnosci nalezy
wyjasnié, ze mozna stwierdzi¢ istnienie
takiej sytuacji miedzy innymi wowczas,
gdy podane ceny lub koszty, w tym koszty
surowcow, nie wynikajg z dziatania sit
rynkowych, poniewaz wywiera na nie
wplyw interwencja rzgdowa. Nalezy takze
wyjasnié, ze na stwierdzenie, czy tego
rodzaju sytuacja istnieje, czy tez nie, moga
mie¢ potencjalnie wplyw m.in. nastg¢pujace
czynniki: fakt, ze rynek jest w znacznej
mierze obslugiwany przez
przedsigbiorstwa bedace wlasnoscig wtadz
kraju wywozu lub bedace pod kontrolg lub
politycznym nadzorem tych wiadz lub tez
dziatajace zgodnie ze wskazowkami tych
wladz, obecnos¢ przedstawicieli panstwa w
przedsigbiorstwach umozliwia ingerowanie
w ceny lub koszty, polityka publiczna lub
dzialania publiczne, ktore faworyzuja
dostawcow krajowych lub w inny sposob
wplywaja na dzialanie sil rynkowych,
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antydumpingowe do poziomu ponizej
marginesu dumpingu. Dlatego tez, jak
zaproponowat Parlament Europejski w
stanowisku w sprawie modernizacji
unijnych instrumentéw ochrony handlu
przyjetym w pierwszym czytaniu w dniu 16
kwietnia 2014 r., nalezy zlikwidowaé
zasade niiszego cla, przyspieszyé
postepowania w sprawie ochrony handlu,
naloZy¢ clta tymczasowe i pozwolié
zwigzkom zawodowym i MSP na
sktadanie skarg antydumpingowych.

Poprawka

3) W $wietle doswiadczen
zgromadzonych w postepowaniach
prowadzonych w przesztosci nalezy
wyjasni¢ okoliczno$ci, w ktorych mozna
uznaé, ze wystepuja znaczace zakldcenia,
ktére majg istotny wptyw na dziatanie sit
rynkowych. W szczegdlnosci nalezy
wyjasni¢, ze mozna stwierdzi¢ istnienie
takiej sytuacji miedzy innymi wowczas,
gdy podane ceny lub koszty, w tym koszty
surowcow i innych czynnikow produkcii,
nie wynikaja z dziatania sit rynkowych,
poniewaz wywiera na nie wptyw
interwencja parnstwa na kaidym szczeblu,
w tym na szczeblu centralnym,
regionalnym i lokalnym. Nalezy takze
wyjasnié, ze na stwierdzenie, Czy tego
rodzaju sytuacja istnieje, czy tez nie, moga
mie¢ potencjalnie wptyw m.in. nastgpujace
czynniki:
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dostep do finansowania uzyskuje si¢
dzieki instytucjom wdraZajgcym cele
polityki publicznej. Nalezy takze
ustanowi¢ przepisy, zgodnie z ktorymi
stuzby Komisji mogq wyda¢ sprawozdanie
opisujace szczegdlng sytuacje dotyczaca
tych kryteriow w danym kraju lub
sektorze; takie sprawozdanie i dowody, na
ktorych si¢ ono opiera, mogq zostaé
wlaczone do akt dowolnego dochodzenia
dotyczacego tego kraju lub sektora;
zainteresowane strony powinny miec
wystarczajacg mozliwo$¢ wypowiedzenia
si¢ na temat sprawozdania i dowodow, na
ktorych si¢ ono opiera, w kazdym
dochodzeniu, w ktorym takie sprawozdanie
lub dowody si¢ wykorzystuje.

fakt, ze rynek jest w znacznej mierze
obstugiwany przez przedsi¢biorstwa, takie
jak organy publiczne, bedace wtasnoscia
wiladz kraju wywozu lub begdace pod
kontrolg lub politycznym nadzorem tych
wtladz lub tez dziatajace zgodnie ze
wskazoéwkami tych wtadz w sposéb
bezposredni lub posredni, obecnos¢
przedstawicieli panstwa w
przedsigbiorstwach umozliwia ingerowanie
w ceny lub koszty, polityka publiczna lub
dziatania publiczne, ktore faworyzujg
dostawcow krajowych, na przyktad przez
stosowanie cen ustanowionych przez
panstwo lub praktyki dyskryminacyjne w
systemie podatkowym, handlowym czy
pienigZnym, lub w inny sposob wplywaja
na dziatanie sit rynkowych, w tym przez
przydzial zasobow, brak przejrzystego i
niedyskryminacyjnego prawa spolek,
zapewniajgcego odpowiedni tad
korporacyjny w postaci stosowania
miegdzynarodowych standardow
rachunkowosci, ochrony udzialowcow i
publicznej dostepnosci rzetelnych danych
o spotkach, brak i wdraZanie spojnego,
efektywnego i przejrzystego zbioru ustaw
zapewniajgcych poszanowanie praw
wlasnosci oraz funkcjonowanie procedur
upadlosciowych, brak prawdziwego
sektora finansowego, dzialajqcego
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4)  Nalezy takze przypomniec¢, ze
koszty powinny by¢ zwykle obliczane na
podstawie zapisow bedacych w posiadaniu
eksportera lub producenta objetego
dochodzeniem. Jezeli jednak w kraju
wywozu wystepuja znaczace zakldcenia,
wskutek ktorych koszty odzwierciedlone w
ewidencji strony objetej dochodzeniem sg
sztucznie zanizone, koszty takie mozna
dostosowac |ub ustali¢ je na dowolnej
uzasadnionej podstawie, w tym na
podstawie informacji z innych
reprezentatywnych rynkow albo
mie¢dzynarodowych cen lub warto$ci
odniesienia. W $wietle do§wiadczen

AD\1128153PL.docx

7117

niezaleznie od panstwa i podlegajgceg0
prawnie i faktycznie wystarczajgcym
przepisom gwarancyjnym oraz
odpowiedniemu nadzorowi,
nieprzestrzeganie miedzynarodowych
norm spotecznych i srodowiskowych,
wplywajgce na koszty produkcji.

Nalezy takze ustanowi¢ przepisy, zgodnie
z ktérymi Komisja powinna jak
najszybciej wyda¢ sprawozdanie opisujace
szczegolng sytuacje dotyczaca tych
kryteriow w danym kraju lub sektorze;
takie sprawozdanie i dowody, na ktérych
si¢ ono opiera, powinny zosta¢ wigczone
do akt dowolnego dochodzenia
dotyczacego tego kraju lub sektora, a w
stosownych przypadkach regularnie
aktualizowane; zainteresowane strony
powinny mie¢ wystarczajacg mozliwos¢
wypowiedzenia si¢ na temat sprawozdania
1 dowodow, na ktorych sie¢ ono opiera, w
kazdym dochodzeniu, w ktérym takie
sprawozdanie lub dowody si¢
wykorzystuje.

Poprawka

4) Nalezy takze przypomnie¢, ze
koszty powinny by¢ zwykle obliczane na
podstawie zapisow bedacych w posiadaniu
eksportera lub producenta objetego
dochodzeniem. Jezeli jednak w kraju
wywozu wystepuja znaczace zaktocenia,
wskutek ktorych koszty odzwierciedlone w
ewidencji strony objetej dochodzeniem sg
sztucznie zanizone i nie odzwierciedlajg
rzeczywistych wartosci rynkowych, koszty
takie powinny by¢ dostosowane lUb
ustalone na dowolnej uzasadnionej
podstawie, w tym na podstawie informacji
z innych reprezentatywnych rynkéw albo
nieznieksztatconych miedzynarodowych
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zgromadzonych w postgpowaniach
prowadzonych w przesztosci nalezy
doprecyzowac, ze na uzytek stosowania
przepisow wprowadzonych niniejszym
rozporzadzeniem nalezy odpowiednio
uwzgledni¢ wszelkie stosowne dowody, w
tym istotne sprawozdania z oceny
dotyczace okolicznosci panujgcych na
rynku krajowym producentow
eksportujacych oraz dowody wykorzystane
do ich przygotowania, przy czym
sprawozdania 1 dowody te zamieszcza si¢
w aktach, a zainteresowanym stronom
zapewnia si¢ mozliwos$¢ przekazania uwag
na ich temat.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Przy braku jakichkolwiek innych
szczegdtowych przepisow przejsciowych
regulujacych te kwestig, nalezy
wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym
niniejsze rozporzadzenie jest stosowane do
wszystkich decyzji o wszczeciu
postepowania oraz wszystkich postgpowan,
w tym dochodzen pierwotnych i dochodzen
przegladowych, wszczetych w dniu wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia lub po
tej dacie, z zastrzezeniem art. 11 ust. 9
rozporzadzenia (UE) 2016/1036. Ponadto,
w celu wprowadzenia szczegotowej zasady
przej$ciowej oraz majac na uwadze brak
jakichkolwiek innych szczegotowych
przepisdw przejsciowych regulujacych te
kwesti¢, nalezy wprowadzi¢ przepis,
zgodnie z ktorym, w przypadku przejscia z
wartosci normalnej obliczanej na
podstawie art. 2 ust. 7 lit. a) lub art. 2 ust. 7
lit. b) na warto$¢ normalng obliczang na
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cen lub wartosci odniesienia, w
stosownych przypadkach takze unijnych
cen lub warto$ci odniesienia. W §wietle
do$wiadczen zgromadzonych w
postepowaniach prowadzonych w
przesztosci nalezy doprecyzowac, ze na
uzytek stosowania przepisOw
wprowadzonych niniejszym
rozporzadzeniem nalezy odpowiednio
uwzgledni¢ wszelkie stosowne dowody, w
tym istotne sprawozdania z oceny
dotyczace okoliczno$ci panujgcych na
rynku krajowym producentow
eksportujacych oraz dowody wykorzystane
do ich przygotowania, przy czym
sprawozdania i dowody te zamieszcza si¢
w aktach, a zainteresowanym stronom
zapewnia si¢ mozliwo$¢ przekazania uwag
na ich temat.

Poprawka

(6) Przy braku jakichkolwiek innych
szczegdtowych przepisow przejsciowych
regulujacych te kwestig, nalezy
wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym
niniejsze rozporzadzenie jest stosowane do
wszystkich decyzji o wszczeciu
postepowania oraz wszystkich postgpowan,
w tym dochodzen pierwotnych i dochodzen
przegladowych, wszczetych w dniu wejScia
w zycie niniejszego rozporzadzenia lub po
tej dacie, z zastrzezeniem art. 11 ust. 9
rozporzadzenia (UE) 2016/1036. Ponadto,
w celu wprowadzenia szczegdtowej zasady
przej$ciowej oraz majac na uwadze brak
jakichkolwiek innych szczegdtowych
przepiséw przejsciowych regulujacych te
kwesti¢, nalezy wprowadzi¢ przepis,
zgodnie z ktorym, w przypadku przejscia z
wartosci normalnej obliczanej na
podstawie art. 2 ust. 7 lit. a) lub art. 2 ust. 7
lit. b) na warto$¢ normalng obliczang na
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podstawie art. 2 ust. 1-6a, uznaje si¢, ze
odpowiedni okres, o ktorym mowa w art.
11 ust. 3 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) 2016/1036, uptywa w dniu podjecia
pierwszego przegladu wygasnigcia po
takim przej$ciu. W celu ograniczenia
ryzyka obchodzenia przepisow niniejszego
rozporzadzenia nalezy przyjac takie samo
podejscie w odniesieniu do przegladow
prowadzonych na podstawie art. 11 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 2016/1036. Nalezy
takze przypomniec, ze przejscie z wartosci
normalnej obliczanej na podstawie art. 2
ust. 7 lit. @) lub art. 2 ust. 7 lit. b) na
warto$¢ normalng obliczang na podstawie
art. 2 ust. 1-6a samo w sobie nie
stanowitoby wystarczajacego dowodu w
rozumieniu art. 11 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2016/1036. Takie przepisy
przejsciowe powinny wypekic luke, ktora
W przeciwnym razie mogtaby by¢ zrodiem
niepewnos$ci prawa, zapewnic
zainteresowanym stronom odpowiednie
mozliwo$ci dostosowania si¢ do sytuacji w
zwigzku z wygasnigciem poprzednich oraz
wejSciem w zycie nowych przepiséw, a
takze utatwic¢ sprawne, uporzadkowane i
sprawiedliwe stosowanie rozporzadzenia

(UE) 2016/1036.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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podstawie art. 2 ust. 1-6e, uznaje sig¢, ze
odpowiedni okres, o ktorym mowa w art.
11 ust. 3 akapit pierwszy rozporzadzenia
(UE) 2016/1036, uptywa w dniu podj¢cia
pierwszego przegladu wygasnigcia po
takim przej$ciu. W celu ograniczenia
ryzyka obchodzenia przepisow niniejszego
rozporzadzenia nalezy przyjac¢ takie samo
podejscie w odniesieniu do przegladow
prowadzonych na podstawie art. 11 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 2016/1036. Nalezy
takze przypomnie¢, ze przejscie z wartosci
normalnej obliczanej na podstawie art. 2
ust. 7 lit. @) lub art. 2 ust. 7 lit. b) na
warto$¢ normalng obliczang na podstawie
art. 2 ust. 1-6e samo w sobie nie
stanowitoby wystarczajgcego dowodu w
rozumieniu art. 11 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2016/1036. Takie przepisy
przejsciowe powinny wypehic luke, ktora
w przeciwnym razie mogtaby by¢ zrodtem
niepewnosci prawa, zapewnic
zainteresowanym stronom odpowiednie
mozliwo$ci dostosowania si¢ do sytuacji w
zwigzku z wygasnigciem poprzednich oraz
wejSciem w zycie nowych przepisow, a
takze utatwi¢ sprawne, uporzadkowane i
sprawiedliwe stosowanie rozporzadzenia
(UE) 2016/1036.

Poprawka

(7a)  Unia powinna zapewnié¢
koordynacje 7 najwazniejszymi
partnerami handlowymi poprzez
wielostronne lub dwustronne dzialania
przed wszczeciem postegpowan i w ich
trakcie. W zwigzku 7 tym Komisja
powinna przeprowadzi¢ analize
porownawczq obliczen
antydumpingowych ze swoimi
najwazniejszymi partnerami handlowymi i
podaé wyniki do wiadomosci
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 2016/1036
Artykut 2 —ustep 6 a — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) W przypadku stwierdzenia, przy
stosowaniu niniejszego przepisu lub
jakiegokolwiek innego odpowiedniego
przepisu niniejszego rozporzqdzenia, 7e ze
wzgledu na istnienie znaczacych zakldcen
nie jest wlasciwe stosowanie cen i kosztow
krajowych w kraju wywozu, warto$¢
normalng konstruuje si¢ na podstawie
kosztéw produkcji 1 sprzedazy
odzwierciedlajacych nieznieksztatcone
ceny lub wartosci odniesienia. Do tego celu
przyjmuje si¢, ze zrodta, ktore mozna
wykorzystaé, obejmujg nieznieksztatcone
ceny miedzynarodowe, koszty lub warto$ci
odniesienia lub stosowne koszty produkcji
i sprzedazy w odpowiednim
reprezentatywnym kraju o podobnym
poziomie rozwoju gospodarczego jak kraj
wywozu, o ile stosowne dane na temat
kosztow sa tatwo dostgpne. Skonstruowana
warto$¢ normalna obejmuje odpowiednia
kwote kosztow administracyjnych,
kosztow sprzedazy i kosztow ogolnych
oraz zyski.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1

PE597.738v03-00

zainteresowanych stron.

Poprawka

a) W przypadku stwierdzenia, ze ze
wzgledu na istnienie znaczacych zakldcen
w calej gospodarce lub sektorach
gospodarki nie jest wtasciwe stosowanie
cen i kosztéw krajowych w kraju wywozu,
warto$¢ normalng opiera si¢ na cenie lub
konstruuje na podstawie kosztow
produkcji i sprzedazy odzwierciedlajacych
nieznieksztatcone ceny lub wartosci
odniesienia dla kazdego czynnika
produkcji. Do tego celu przyjmuje sig, ze
zrodta, ktore mozna wykorzystaé,
obejmuja nieznieksztatcone ceny
miedzynarodowe, koszty lub warto$ci
odniesienia lub stosowne koszty produkcji
i sprzedazy w odpowiednim
reprezentatywnym kraju, w tym w krajach
Unii, o dostatecznym poziomie
migdzynarodowych norm spolecznych i
srodowiskowych, 0 ile stosowne dane na
temat kosztow sg tatwo dostepne.
Skonstruowana warto$¢ normalna
obejmuje odpowiednig kwote kosztow
administracyjnych, kosztow sprzedazy i
kosztéw ogdblnych oraz zyski.

Jezeli eksporter moZe wyraznie wykazaé,
Ze znaczqce zaklocenia nie wplywajq na
jego ceny lub koszty wszystkich czynnikow
produkcji, te ceny lub koszty
wykorzystywane sq do konstruowania jego
wartosci normalnej.
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Rozporzadzenie (UE) nr 2016/1036
Artykut 2 —ustep 6 a — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Istnienie znaczacych zakldcen w
odniesieniu do danego produktu w
rozumieniu lit. a8) mozna stwierdzi¢ migdzy
innymi wowczas, gdy podane ceny lub
koszty, w tym koszty surowcow, nie
wynikajg z dziatania sit rynkowych,
poniewaz wywiera na nie wplyw
interwencja rzgdowa. Przy rozwazaniu, czy
znaczace zakldcenia wystepuja, czy tez nie,
mozna uwzglednié¢ m.in. potencjalny
wplyw nastepujacych czynnikow: fakt, ze
rynek jest w znacznej mierze obstugiwany
przez przedsigbiorstwa bedace wlasnoscia
wiadz kraju wywozu lub bedace pod
kontrolg lub politycznym nadzorem tych
wiadz lub tez dziatajace zgodnie ze
wskazowkami tych wladz, obecnosé
przedstawicieli panstwa w
przedsigbiorstwach umozliwia ingerowanie
w ceny lub koszty, polityka publiczna lub
dziatania publiczne, ktore faworyzuja
dostawcdow krajowych lub w inny sposob
wplywaja na dziatanie sit rynkowych,
dostep do finansowania uzyskuje sie
dzieki instytucjom wdraZajgcym cele
polityki publiczne;j.

AD\1128153PL.docx

Poprawka

b) Istnienie znaczacych zaktocen w
rozumieniu lit. a) mozna stwierdzi¢ miedzy
innymi wowczas, gdy podane ceny lub
koszty, w tym koszty surowcow i innych
czynnikow produkcji, nie wynikaja z
dziatania sit rynkowych, poniewaz
wywiera na nie wptyw interwencja
panstwa na jakimkolwiek szczeblu. Przy
rozwazaniu, czy znaczace zaktocenia
wystepuja, czy tez nie, uwzglednia sie
m.in. potencjalny wptyw nastepujacych
czynnikow:

fakt, ze rynek jest w znacznej mierze
obslugiwany przez przedsiebiorstwa
bedace wtasnoscig wladz kraju wywozu
lub bedace pod kontrola lub politycznym
nadzorem tych wtadz lub tez dziatajace
zgodnie ze wskazoéwkami tych wladz w
sposob bezposredni lub posredni (takie jak
organy publiczne), obecnos¢
przedstawicieli panstwa w
przedsiebiorstwach umozliwia ingerowanie
w ceny lub koszty, polityka publiczna lub
dzialania publiczne, ktore faworyzuja
dostawcow krajowych, na przyktad przez
stosowanie cen ustanowionych przez
panstwo lub praktyki dyskryminacyjne w
systemie podatkowym, handlowym czy
pienigznym, lub w inny sposob wplywaja
na dzialanie sil rynkowych, w tym przez
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 2016/1036
Artykut 2 —ustep 6 a — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1

PE597.738v03-00
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przydzial zasobow, brak przejrzystego i
niedyskryminacyjnego prawa spolek,
zapewniajgcego odpowiedni tad
korporacyjny w postaci stosowania
migdzynarodowych standardow
rachunkowosci, ochrony udziatlowcow i
publicznej dostepnosci rzetelnych danych
o spotkach, brak i wdraZanie spdjnego,
efektywnego i przejrzystego zbioru ustaw
zapewniajgcych poszanowanie praw
wlasnosci oraz funkcjonowanie procedur
upadtosciowych, brak prawdziwego
sektora finansowego, dzialajqcego
niezaleinie od panstwa i podlegajqcego
prawnie i faktycznie wystarczajgcym
przepisom gwarancyjnym oraz
odpowiedniemu nadzorowi,
nieprzestrzeganie miedzynarodowych
norm spolecznych i srodowiskowych,
wplywajgce na koszty produkcji.

Poprawka

ba)  Istnienie znaczgcych zakltocen w
odniesieniu do danego produktu w
rozumieniu lit. a) stwierdza si¢ miedzy
innymi wowczas, gdy podane ceny lub
koszty wynikajq 7 nadmiaru zdolnosci
produkcyjnych, w tym sensie, e cena lub
koszt produktu nie wynika z dziatania sit
wolnorynkowych, gdyz wywiera na nie
wplyw poziom nadmiaru zdolnosci
produkcyjnych, ktory zmniejsza wplyw
kosztow stalych.
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Rozporzadzenie (UE) nr 2016/1036
Artykut 2 —ustgp 6 a — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) W stosownych przypadkach stuiby
Komisji mogq wydaé sprawozdanie
opisujace szczego6lng sytuacje dotyczaca
kryteriow wymienionych w lit. b),
panujaca w danym kraju lub sektorze.
Takie sprawozdanie i dowody, na ktorych
si¢ ono opiera, moga zosta¢ wiaczone do
akt dowolnego dochodzenia dotyczacego
tego kraju lub sektora. Zainteresowane
strony majg wystarczajacg mozliwos¢
wypowiedzenia si¢ na temat sprawozdania
1 dowodow, na ktorych si¢ ono opiera, w
kazdym dochodzeniu, w ktérym takie
sprawozdanie lub dowody sie
wykorzystuje. W dokonanych ustaleniach
uwzglednia si¢ wszystkie stosowne
dowody w aktach.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 2016/1036
Artykut 2 —ustep 6 a — literad
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Poprawka

C) Komisja jak najszybciej sporzgdza
publiczne sprawozdanie opisujace
szczegolng sytuacje dotyczacg kryteriow
wymienionych w lit. b), panujacg w danym
kraju lub sektorze. W stosownych
przypadkach sprawozdanie obejmuje m.in.
informacje dotyczgce przestrzegania
miedzynarodowych norm srodowiskowych
i spolecznych, ktore majq wplyw na koszty
produkcji. Takie sprawozdanie i dowody,
na ktorych si¢ ono opiera, jak rowniez
odpowiednie ustalenia poczynione w
ramach poprzednich dochodzen Unii i
sprawozdan krajowych, moga zostac
wiaczone do akt dowolnego dochodzenia
dotyczacego tego kraju lub sektora.
Zainteresowane strony, w tym zwigzki
zawodowe i MSP, maja wystarczajaca
mozliwo§¢ wypowiedzenia si¢ na temat
sprawozdania i dowoddw, na ktérych sie
ono opiera, ich uzupeltnienia i
powolywania si¢ na nie w kazdym
dochodzeniu, w ktorym takie sprawozdanie
lub dowody si¢ wykorzystuje. Komisja
odpowiednio informuje Parlament
Europejski i Rade. W dokonanych
ustaleniach uwzglednia si¢ wszystkie
stosowne dowody w aktach, w oparciu o
dostepne wiarygodne, pewne i terminowe
informacje i dane. Sprawozdanie lub
dowody, na ktorych sie ono opiera, sq
regularnie aktualizowane przez Komisje,
co najmniej co pie¢ lat lub za kazdym
razem, gdy zmianie ulega sytuacja
dotyczgca kryteriow okreslonych w lit. b).
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Tekst proponowany przez Komisje

d) Przemyst unijny moze opierac si¢
na sprawozdaniu, o ktorym mowa w lit. ¢),
przy obliczaniu warto$ci normalnej na
uzytek ztozenia skargi zgodnie z art. 5 lub
wniosku o przeglad zgodnie z art. 11.

Poprawka 14

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 2016/1036
Artykut 2 —ustep 6 a — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) WKkrotce po wszczeciu dochodzenia
jego strony informuje si¢ o odpowiednich
zrédlach, ktore Komisja zamierza
wykorzysta¢ do celow lit. a), pozostawiajac
stronom 10 dni na przestanie swych uwag.
W tym celu zainteresowane strony
otrzymuja dostep do akt, w tym wszelkich
dowodoéw, na ktorych opiera si¢ organ
prowadzacy dochodzenie, bez uszczerbku
dla przepisow art. 19.

PE597.738v03-00

Poprawka

d) Przemyst i zwigzki zawodowe Unii
mogq opiera¢ si¢ na dowodach zawartych
w sprawozdaniu, o ktérym mowa w lit. c),
przy obliczaniu warto$ci normalnej na
uzytek ztozenia skargi zgodnie z art. 5,
wniosku o przeglad zgodnie z art. 11 bgd?
wniosku o przeprowadzenie nowego
dochodzenia zgodnie z art. 12.
Sprawozdanie to stanowi dostateczny
dowdd, by uzasadnié obliczenia wartosci
normalnej w skardze lub wniosku w
oparciu o metode okreslong w ust. 6a.
Ponadto w sytuacji gdy znaczng czesé
sktadajgcych skargi przedsigbiorstw
unijnych stanowiq MSP, obliczenia
wartosci normalnej w skardze lub
wniosku mogq by¢ dokonywane na
podstawie informacji dotyczgcych kosztow
produkcji w UE danego produktu.

Poprawka

e) Wkroétce po wszezeciu dochodzenia
jego strony, w tym zwiqzki zawodowe i
MSP, informuje si¢ o odpowiednich
zrodiach, ktore Komisja zamierza
wykorzysta¢ do celow lit. a), pozostawiajac
stronom 10 dni na przestanie swych uwag.
W tym celu zainteresowane strony
otrzymujg dostep do akt, w tym wszelkich
dowodow, na ktérych opiera si¢ organ
prowadzacy dochodzenie, bez uszczerbku
dla przepiséw art. 19. Informacje
dotyczgce metody, ktora zostanie
zastosowana, sq przekazywane stronom
nie pozniej ni; w terminie trzech miesiecy
od wszczecia dochodzenia.
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie

nastepnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.
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Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
nastepnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

Do tego czasu Komisja opublikuje swoje
sprawozdanie, o ktdrym mowa w art. 1
pkt 1 niniejszego rozporzgdzenia, w
odniesieniu do art. 6a lit. c)
rozporzqdzenia (UE) 2016/1036.
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